O6pasay Pl-2/AMNB2023
Obrazac RG-2/APV2023
RG-2/VAT2023 tirlap
O6pasay PI-2/AMB2023
Tlaéivo RG-2/APV2023

3ANMUCHUK
O PAZlY BUPAYKOI OJ6OPA HA CITIPOBOBEHY IMACAHA 3A U3E0P
MOCNIAHUKA Y CKYMLWITUHY AYTOHOMHE MOKPAJUHE BOJBOOVHE
ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA I1ZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE
JEGYZOKONYV
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
3ANMUCHIK
O POBOTU BUBEPALLKOIO OIBOPY HA 3AMPOBAZI30BAHIO IMACAHA 3A BUBOP
NOCJIAHIKOX A0 CKYMLTUHU ABTOHOMHENM NOKPAIHW BOMBOAUHU
ZAPISNICA

O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY

MPE OTBAPAHA BUPAYKOT MECTA / 1. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT / 1. MPEJ] OTBEPAHbOM BUBEPALIKOTO MECTA

. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA

1. | Aszavazohely szama / Yicno eubepaluKkoro mecra

Bpoj bupaukor mecta / Broj birackog mesta p%
Cislo volebného miesta '\6

Ha3ne onwTtuHe/rpaga / Naziv opstine/grada

2. | Akdzség/varos elnevezése / Hasga onwtuHu/ropoay ﬁ %B;GCKd-\

Nazov obce/mesta

[aTtym ofpxaBarsa rnacamsa / Datum odrZavanja glasanja

3. | Aszavazas megtartasanak idépontja / Jlarym oTprmoBaHA /_Z % DZ@ 2 3

rnacaHa / Datum uskuto¢nenia hlasovania

BPOJ BUPAYA KOJU CY YIMIUCAHW Y U3BOA U3
BUPAYKOI CMCKA:

(yKmeyuyjyhu v eBEHTyanHn Cnvucak HakHagHUX NPOMEHa y BrpauKom
CrNCKy)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG )
SPISKA: .

(ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku)

A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT

4. |SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: @6// /

(beleszamitva a vélasztdi névjegyzékben tortént esetleges utélagos

maodositdsok jegyzéket is)
YMCNO BUBEPAYOX XTOPU YNMMCAHWU OO BUBOAY 3 Y
BUBEPALIKOIO CMUCKY: [

(yKniouyloLK 1 eBEHTYaNHIN CMINCOK MO3HENLLNX NMPEMEHKOX ¥ BUbepaLKum
CrNUCKY)

POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO
ZOZNAMU VOLICOV:

(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname vaolicov)

Il. TOK ITIACAHbA / I1. TOK GLASANJA / Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA
Il. UEK TMACAHA / Il. PRIEBEH HLASOVANIA

Bpeme otBaparba brpaukor MecTa
Vreme otvaranja birackog mesta

A szavazohely megnyitasanak ideje
Yac oTBepaHsa Bubepalkoro Mecra
Cas otvorenia volebného miesta

‘YZ’.@‘i

Vime 1 npezvme B1pada Koju je Mpsu [oLao Ha b1payko
MecTo

Ime i prezime biraca koji je prvi do3ao na biracko mesto

A szavazéhelyre els6ként érkezd szavazdpolgar csaladi és
utoneve

MeHo v npe3BrcKo Brbepaya XTopy nepLumn NpuLLIos Ha
BrbepaLike MecTo

Meno a priezvisko voli¢a, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto

HoLoVIC A
AT AL

Bpoj nog kojum je Grpay Koju je NpBK A0LA0 Ha OupauKko
MEeCTO yrucaH y n3Bop 13 brpaykor cnucka

Broj pod kajim je birac koji je prvi do3ao na biracko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska

A szam, amely alatt a szavazdhelyre els6ként érkezd szavazé-
polgar a valasztoi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
Yucno nog xtopum Bubepay Lo nepliv npuwon Ha sube-
paLKe MecTo ynvcaHu Jo BMBOAY 3 BUOepaLIKoro Crucky
Cislo, pod ktorym je volig, ktory ako prvy pridiel na volebné
miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu voli¢ov

HQ3

[a nw je Guno npeknaa rnacarsa Ha brpauKkom mMecTy

Da li je bilo prekida glasanja na birackom mestu

Tortént-e megszakitas a szavazdhelyen vald szavazas folyaman
Yu 6yno npeTaprHyLa rnacaHa Ha BrbepaLKum mecLie

Ci bolo prerugenia hlasovania na volebnom mieste

OA /DA /IGEN 7 E/NE/IjZ?\/l
FEA / ANO HE / NIE

8.1.

Ako je buso lpekuga Inacarea Ha bupayKom mecilly, Konmko
je Tpajao npekng rnacarba

Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
trajao prekid glasanja

Ha a szavazéhelyen megszakitds tértént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitdsa
Ked 6y10 npemapeHyuya enacaqs Ha subepaykum mecue,
Kenbo TMPBAnNo rnpeTaprHyLe rnacaHs

Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
trvalo prerusenie hlasovania

8.2,

Paznor npekuga rnacarba
Razlog prekida glasanja

A szavazas megszakitdsanak oka
MpryKHa NnpeTapruyLa rnacaHs
Dévod prerusenia hlasovania

Bpeme 3aTBaparba bupaukor mecra
Vreme zatvaranja birackog mesta
A szavazohely bezarasanak ideje
Yac 3aBepaHa BubepaLkoro Mecra
Cas zatvorenia volebného miesta

O-ZOF?‘_E,

10.

[anu je y rnacaukoj KyTiju npoHaheH KOHTPOMHW TUCT
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

A szavazéurnaban megtalaltdk-e az ellendrzé lapot

Yu y rnacaukei WKaTyn NpeHana3eHn KOHTPOSTHY NICTOK
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok

/-'- IGEN HE / NE / NEM
FEN LANO HE / NIE




10.1.

Ako je y inacaykoj Kyuiuju tpoHaheH KOHWpPOnHU nuct, na
NI je KOHTPOJTHIA NUCT NOTMUCaH Of CTpaHe npBor 6upava
KOj¥ je fowao Ha Brpayuko MecTo 1 HajMake jeJHor YnaHa
Bupaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog bira¢a koji je dosao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ha a szavazoéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle-
n&rzd lapot aldirta-e a szavazdhelyre elséként érkezé szava-
zopolgdr és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy tagja
Ked y enacauxeli wkamynu npeHatidzeHu KOHMpPOoJIHU
NICMOK, Y1 KOHTPOMHI MICTOK noanucanu 3 6oKy nepuoro
BMbepaya XTopK NPULLON Ha BrbepaLke MecTo u
HalMeHEN eQHOrO UneHa Brnbepaukoro ogbopy

Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, <i
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a aspon jeden ¢len volebného vyboru

[A/OA NGEN
rév LANO

HE / NE / NEM
HE/ NIE

BPOJ IMACOBA KOJE JE OOBUJIA CBAKA U3BOPHA JIUCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

lil. PE3YNTATU MACAHA / 11l. REZULTATI GLASANJA /11l. A SZAVAZAS EREDMENYE

lil. PE3YJITATU INIACAHSA / lil. VYSLEDKY HLASOVANIA

11.1.

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLTN HA U3BOPE:

(6upaun Koju Cy ce noTnucany y W3Bofy U3 BUPEUKOr CNCKa, EBEHTYaNnHOM CrIMCKY HAKHAAHWX NpoMeHa
y Bupauxom cnvcky n Hanomexe o Brpadnma Koju Cy rnacany BaH Bupatikor MecTa y uasogy 112 Gupaukor
CMCKa 1 eBEHTYaNHOM CNINCKY HaKHaAHMX MPoMeHa Y Brpaykom Crincky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatat, a valasztoinévjegyzékben tortént utdlagos médositdsok esetleges jegyzékét
és avalasztohelyen kiviil szavazd szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
vélasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alaird szavazdpolgarok)

YN CI1O BUBEPAYOX XTOPW BULLJTA HA BUBEPAHKW:

(BnbBepaue xTopu We NOANUCaNK y BUBOAY 3 BUOEPALKOrO CMIMCKY, EBEHTYANIHOIO CMIMCKY MO3HERLLINX
npemMeHKoxX y BrubepaLKnm Cnncky 1 HagnomMHyLa o BMbepayox XTopu rnacani 380HKa BuGepalKoro mecTa
y BUBOAY 3 BUGEPALIKOro CMIUCKY W €BEHTYANHOMO CIMCKY MO3HEMIMX MPEMEHKOX Y B1OEpaLiKumM Crncky)

POCET VOLICOV, KTORi SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(volici, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu volicov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
voli¢ov a poznamky o voli¢och, ktori hlasovali mimao volebného miesta vo vypise zo zoznamu volicov a
pripadnom zozrame naslednych zmien v zozname volicov)

11.2.

BPOJ IMACAYKUX IMCTURA Y TNACAYKOJ KYTUIN:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO MACALKUX NTICTKOX Y IMACALKEN LUKATYNU:
POCET HLASOVACICH LiSTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

11.3.

BPOJ HEBAXKERUX MNMACAYKUX JINCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCIIO HEBAMKALMX MACALIKMX NICTKOX:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

BPOJ BAXXERUX MMACAYKUX IMCTURA:
BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO BAXKALIMX MMACALKMX NICTKOX:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

11.5.
YUCNO MACOX XTOPU BOCTANA KAMOA BUBEPAHKOBA NICTUHA
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
Pegru bpojinacosa koje je gobuna
6poj ulaﬁopHT( nuaﬁg -
i Broj glasova koje je dobila
Rgg;’ Hazua usbopHe nucitie i Izboma{fsia
Sor- Naziv izborne liste A vdlasztdsi lista megszerzett
szdm Avdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma
lioprie Hazea subeparkosel nicliuHu Hucna thacox xiopu
Hucao Ndzov volebnej listiny goctuaid B_”6e'0 anKoBd
Pora- JlcluuHa
dové Pocet hlasov, ktoré ziskala
cislo volebnd listina
ANEKCAHOAP BYYUT - BojsogrHa He cme fia CTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
1. | ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem &llhat meg f 5
ANEKCAHOAP BYYMY - BoiBOAMHa HE LWIME CTaHyL O
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
MBMLA OAYIATR - MPEMWJEP CPBUIE
IVICA DACIC — PREMIJER SRBIJE
2, IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE
WBULLA IAYUY - MPEMUEP CEPBMI
IVICA DACIC — PREMIER SRBSKA
[P BOJVUCNAB LUELLESb — CPMCKA PAOWKATHA CTPAHKA .
DR VOJISLAV SESELJ - SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. | DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART
[P BOICNAB LUELLENb — CEPBCKA PALVIKAIHA CTPAHKA
DR. VOJISLAY SESELJ — SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka ctpaHka — Cpbn 1 Pycn 6paha 3aysek!
Ruska stranka - Srbi i Rusi braca zauvek!
4. | Orosz Part - Szerbek és oroszok testvérek érokké! /
Pycuiicka cTparka — Cepbu v Pycn Bpaua 3aHasLwe!
Ruska strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!
[P MNOLL JOBAHOBWTR — HALA 3a CPBAJY — HALIA 3a BOJBOLAWHY - Cpnicka koanvuuuja HALA
- HauuoHanHo gemokpaTcKka antepHatrga — Hosa [Jlemokparcka ctpaHka Cpbuje (Hosu ACC) —
Mokpet obHoBe KparsesuHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxannosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA —
Nacionalno demokratska alternativa - Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovié
DR. MILOS JOVANOVIC - REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicid /
5. | REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Pért (Uj SZDP) - Szerh
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) — Vojislav Mihailovic
[IP MMNOLL MOBAHOBIY — HALIA 3a CEPBMIO — HALIIA 3a BOMBOAMHY - Cepbcka Koanuuusa
HALIA - HaunoHanHo nemokpatcka antepHatiea — Hoga [lemokpaTtcka cTpaHka Cep6ui (Hosu
[CC) - Pyx o6HoBu Kpanboeuxu Cepbui (MOKC) — Boicnas Muxannoeuy
DR. MILOS JOVANOVIC — NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
— Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) - Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) — Vojislav Mihailovic
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kbzosségiinkért, a jévéért! — CABE3
BOJBOBAHCKMX MABAPA - 3a Hawer lNpeacepHunka, 3a Hally 3ajeaHudy, 3a yayhHoct!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kézdsséglinkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVOBDANSKIH MADARA — Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buduénost!
6 |VAJ DASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovoért! — VAIDASAGI

MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kozdsségiinkért, a jovaért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnskiinkért, kdzosségiinkért, a jovoért! — COIO3
BOMBOOAHCKIAX MALAPOX - 3a Haworo MNpeacuaatens, 3a Hawy 3aeqHidy, 3a 6ygyqHocy)
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elnékiinkért, kdzosségiinkért, a jovéért! — ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADAROQV - Za nasho prezidenta, za nase spolocenstvo, za budicnost!

(54




CPBWJA MPOTUB HACUIBA — MAPUHIKA TEMWUT — MUXAMNO BPKAT (CTPAHKA CITOBO/IE
VI MPABJE, HAPOZHW MOKPET CPBWJE, 3EJIEHO-TIEBU ®POHT, HE JABMMO BEQOTPAL,
EKONOLLKW YCTAHAK - RYTA, JEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CNTOBOHMX TPABAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJE[THO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYXEHW CUHAWMKATW CPBWJE ,CIIOTAY
HOBO NLIE CPEWJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK -
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE, SLOGA* NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

CEPBMA NPOLWB HACUNCTBA — MAPUHWKA TEMWUY — MUXAMUIO BPKIMY (CTPAHKA LLNEBOAN
1 MPABAW, HAPOLHW PYX CEPBI, ENEHO-JTIBIA OPOHT, HE [JABME GEOT'PALL, EKONTOTMIAHE
MOBCTAHE - YUY TA, JEMOKPATCKA CTPAHKA, PYX LUNEBOOHX MPAMIAHOX, CEPEMS
LIEHTEP, BEAHO, PYX 3A MPEOBPALIEHE, 3APYKEHW CUHOWMKATIA CEPEMI,3NOMA” HOBA
TBAP CEPBII)

SRBSKO PROTI NASILU - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE - CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANOV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

Cawa Paaynosuh (Jocra je 6uno — [1JB) - bopuc Taguh (Counjangemokpatcka crparka — CAC) -
Ana Mejuh (Otete 6e6e) - lobpo jytpo Cpburjo

Sasa Radulovic¢ (Dosta je bilo — DJB) — Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Pejic
(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovic¢ (Elég volt — DJB) — Boris Tadic¢ (Szocialdemokrata Part — SDS) - Ana Pejic (Elrabolt

-

IZ csecsemak) - J6 reggelt Szerbia
Cawa Pagynosuy ([locy 6yno - [1b) — bopuc Taguu (Counangemorpatcka ctpaHka — CLIC) — Ana
Mefy (OgHAaTY 6e6u) — Jobpe paHo Cepbuito
SaZa Radulovi¢ (Uz bolo dost — UBD) — Boris Tadi¢ (Socidlnodemokraticka strana — SDS) — Ana
Peji¢ (Unesené babéatkd) — Dobré rano Srbsko
BOJBORBAHW - Nura counjangemokpata Bojeogune - BOJBOHAHMW, [emokpartcka 3ajegHuua
sojeobaHckux Mahapa, 3ajegHo 3a BojsoguHy — boja Koctpew
VOJVOBANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBDANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostres
13 VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga — VAIJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok ==

Demokratikus Kozodssége, Egylitt Vajdasagért - Bojan Kostres

BOWBOSAHE - Nura counangemokpatox BoiigoanHu — BOVIBOAAHE, Nemokpatcka 3aeqHiua
gosoaaAHcknx Manapox, Begro 3a BoreoauHy — boaH KocTpew

VOJVODINCANIA - Liga socialnych demokratov Vojvodiny — VOJVODINCANIA, Demokratické

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA - BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCIAB
MKTMAHOB ~ YJEQWHEHM 3A MPABIY - NEMOKPATCKW CABE3 XPBATA Y BOJBOJMHMN,
YCAME 3YKOPNWT — CTPAHKA MPABJE M MOMUPEHA — BOLLIH AL CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC ~ STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC —~ STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOQV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT — VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCTIAB
MUIMAHOB - 3€[IMHEHW 3A MPABLY — IEMOKPATCKM COIO3 FTOPBATOX Y BOMBOAMHW,
YCAME 3YKOPINY — CTPAHKA MPABAV U MOMUPEHS — BOLUHALIM CAHIMAKY

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - ZJEDNOTENI ZA SPRAVODLIVOST - DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

YEOOMWP JOBAHOBWR - BOJBOAWMHA MOPA [IPYTAYWUIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC — VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
YEAOMWP MOBAHOBWY - BOMBOAVHA MYLLIM MHLLAK
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUST INAK

10.

HAPOJHA CTPAHKA — CUTYPAH M3BOP. O3BW/bHW JbYW — BYK JEPEMUWT, CUHMLLA
KOBAYEBUWT, ip CAHAA PALLKOBWR MBWUR, HROPRHE BYKAIMHOBWR

NARODNA STRANKA - SIGURAN IZBOR. OZBILINI LIUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORBDE VUKADINOVIC

NEPPART — BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

HAPOOHA CTPAHKA — CAI'YPHW BUBOP. O3BMNbHW TKOA3E - BYK EPEMIAY, CUHWLLIA
KOBAYEBMY, Ap CAHIA PALLKOBWY MBWY, IbOPIE BYKAMHOBWY

NARODNA STRANA — BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr,
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

11.

MWNMLA HYPHEBUR CTAMEHKOBCKWM — BOLLKO OBPAJOBU TR — HALLMOHANHO OKYM/bAHSE —
OPHABOTBOPHA CHATA - Cpncka cTpaHka 3aBeTHuum — Cpncky nokpeT [epu

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE —
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -~
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MWANUA OOPAEBAY CTAMEHKOBCKW — BOLLKO OBPAJOBWH — HALMOHATHE 3BEPAHE —
JEPXABOTBOPHA MOL - Cepbcka cTpaHka 3aBuTHIkM — Cepbeku pyx [IBepu

MILICA DURBDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - NARODNE ZOSKUPOVANIE —
STATOTVORNA SILA — Srbska strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

spolocenstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostres

IV. APYTE YNHEHULE Of, 3HAYAJA 3A TOK ITIACAHA HA BUPAYKOM MECTY

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. APYT QAKTU XTOPY 3HAYHM 3A LIEK TMACAHA HA BUBEPALIKUM MECLIE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

Bpoj bupaua Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomaraua)

Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica
(pomagaca)

12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama
Yucno Brubepadox XTopu rnacanu 3 nomoLy gpyrei ocobu
(nomaraya)

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

Bpoj bupayva Koju cy rmacanu BaH brupavkor Mecta

Broj biraca koji su glasali van birackog mesta

A szavazohelyen kivill szavazd vélasztok szama

Yucno Bubepavox XTopu rnacanu 3BOHKa BUOepaLkoro
MecTa

Pocet voli¢oy, ktori hlasovali mimo volebného miesta

13.

Bpoj nonyreHux 1 NoTnMcaHux NoTBpAa 0 M300pHOM
rnpasy 3a rnacarbe BaH brpavkor mecrta

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van birackog mesta

A szavazohelyen kiviil vald szavazési jogrdl szolo kitoltott
13.1. | és aldirt bizonylat szdma

H1CNo NOMONHETAX 1 MOAMUCAHIX NOTBEPL3EHBOX O
BMOEPaHKOBUM NPaBy 3a MMacaHe 3BOHKa BubepaLKoro
MecTa

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedceni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

Ja nu cy Ha Bupaukom MecTy UM NPUCYTHWX
npencTaBHUL AoMainux n/unmn cTpaHyx nocmarpava?
Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazdhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kiilfoldi DA /DA /IGEN HE / NE / NEM
megfigyel6k képvisel6i? FEA / ANO HE /NIt
Y1 Ha BrbepaLkum mecuie By NpUcyTHY NpeacTasuTene
JOoMaLUHIX 1/abo cTpaHCKUX npunatpayvox?

Boli na volebnom mieste pritomni zastupcovia domécich
a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov?

14.




Ako cy bunu GpucyliHu OpegciliasHuyu gomahux u/umu
ciipaHux docmailipaya, nonyeH je obpasal, 3anncHuKa o
nocmatpadmma pafa bupaukor ofbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacdih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyeldk

14.1. képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek DA/ PA / IGEN HE / NE / NEM
munkajarol szolo jegyz&konyv kitdltott FEW/ ANO HE / NIE
formanyomtatvanya
Kep 6ynu npucyTHW NpeacTaBrTese oMallHix n/abo
CTPaHCKUX NPUMaTpaYvox, Yn nononHeTu Gopmynap
3anWCHIKY 0 NpunaTtpavox poboTk Bubepaukoro ogbopy
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahranic¢nych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zapisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru
[a nu cy unaHoBu 6upadkor ogbopa umanu npumenoe Ha
nocTynak crnpoBohetba rnacarba Ha Gupaukom mecty?

Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?
A szava’zatszedo bizottsag tagjamiak vg}lt—’e 'megjegyzese a 1A /DA /IGEN P M
15. | szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara? -
FEV / ANO
Y uneHu BubepayKoro ofbopy Manum 3ayearu Ha
MOCTYMNOK 3anpoBaf30BaHA rnacaHa Ha Bubepavlkim
mecue?
Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskuto¢nenia hlasovania na volebnom mieste?
AKo je Heku unaH 6upaykol ogbopa umao Tpumegbe, NnpeacenHUK bupaukor ogbopa HaBoaW MME 1 MPe3nMe YnaHa
Gupaukor ogbopa Koju je MMao nNprumende 1 CBOjMM MOTMMCOM Ha OBOM 3amnucHUKY noTephyje fa je of unaHa
Bupayukor ofbopa npumMuo nocebHy Ucnpaey ca nprumMeadama, Koja je y npuiory 1 CacTaBHW je Aeo 0BOT 3aMucHIKa
Ako je neki lan birackog odbora imao primedbe, predsednik biratkog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana biratkog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltlinteti a
15.1. szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen

jegyz6kdnyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl dtvette a megjegyzéseket tartalmazo kiilon
okiratot, amely a mellékletben taldlhatd és a jelen jegyzokdnyv szerves részét képezi

Ked daedeH uneH subepaykoz 00bopy masn 3aysdau, npeacupartens Bubepalkoro ogbopy HaBoA3y MEHO 1 NPE3BUCKO
uneHa BubepaLkoro ogbopy XTopy Man 3ayBaru 14 303 CBOIM MNOAMMUCOM Ha TUM 3amnnUCHIKY MOTBEPA3YE e Of uneHa
BuOGepaLkoro oabopy NpUA OKPEMHY UCMPaBy 303 3ayBaramu, XTopa y MPWAOTY 1 COCTOIHA € YacL, TOrO 3anmncHiKy.
Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zépisnici potvrdzuje, Ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sti¢astou tejto zapisnice

V. BUPAYKW OA1GOP / V. BIRACKI ODBOR/V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BUBEPALIKM OABOP / V. VOLEBNY VYBOR

Mme u npezume / Ime i prezime
Csaladi és uténév / MeHo 1 npe3BMCKO
Meno a priezvisko

Motnuc / Potpis
Alairas / Mognnc
Podpis

APEACELHWK UK HEFOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
MPEACUAATENb ABO IOTO
3AMEHIK
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

AACr FALTRR

MAKSENC UK PEFAR

ALy T
Wuﬁc&/ﬂ/"\e

YSIAH WA HErOB 3AMEHVK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 1Or0 3AMEHIK

¢LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

L DAA S

e =5

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO A0T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Madw 5 o= L0

A

YJIAH U HEFOB 3AMEHUWK
CELAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 1OTO 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

G Eedcl AUDELA

Andd o le

YNAH WA HEFOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YAEH ABO MO0 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

/
VAGY L4351l

Ak

YAAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MIOT0 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WNIA HbETOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO Oro 3AMEHIK

C€LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH U HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO NOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WA HEFOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH WA HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO 1OTO 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA




YNAH UK HHEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 10T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO AOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH W HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO 1Or0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH WUJA HKEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

LaTtym u Bpeme 3aBplueTka
paga 6upaukor ogbopa

Datum i vreme zavrsetka
rada bira¢kog odbora

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

[laTym 1 Yac 3aKOH4YeHA po6oTu
Bubepaukoro onbéopy

Datum a ¢as ukoncenia prace

7 Ehjj “lods 9%




